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Office National Suisse
du Tourisme,
«Porte de la Suisse», 11bis, rue Scribe, 75009 Paris

« Autofahren

und wandern »,

nouvelle brochure

sur le tourisme pédestre

Les éditions de la « Neue Zir-
cher Zeitung » viennent de pu-
blier leur troisieme brochure sur
les randonnées pédestres pour
les automobilistes. Vingt-cing
randonnées circulaires sont
contenues dans cette publica-
tion en langue allemande qui
est vendue en librairie au prix
de 6 F.

Nouvelle attraction
touristique a Ovronnaz

Il résulte d'une enquéte faite au-
prés des touristes que de nom-
breux hétes d'Ovronnaz regret-
tent les vaches qui paissaient
dans les prairies et les paturages
avoisinant leur lieu de villégia-
ture. Suivant I'exemple de Zer-
matt et de Verbier, Ovronnaz en-
tend satisfaire le vceu de ses
hétes. La station a l'intention de
créer une étable qui pourra abri-
ter quelque 30 piéces de bétail.
Ces animaux resteront pendant
toute I'année a proximité d'O-
vronnaz et les clients pourront
aller voir comment on les trait et
comment on fabrique le fromage.
On espére contribuer ainsi a ré-
soudre le probleme du fauchage
des prairies de montagne.

Golf pour tout le monde
en Suisse

(O.N.S.T.) Le golf n'est plus dé-
sormais un sport réservé a une
élite ; il devient toujours plus
accessible a chacun. La Suisse
offre toute une variété de pos-
sibilités pour les amateurs de
golf. Crans, par exemple, est
connu depuis longtemps pour
avoir le plus beau terrain de
golf de montagne. On trouve
des golfs-links a 18 trous a As-
cona, Ragaz-les-Bains, Bale,
Berne, Davos, Genéve, Interla-
ken, Lausanne, Lenzerheide-
Valbella, Lucerne, Lugano, Mon-
treux-Vevey, Samedan, Wadens-
will, Pfaffikon, Oberwil et Zumi-
kon (ces quatre derniers pres
de Zurich). Il existe des ter-
rains a 9 trous a Arosa, au Bur-
genstock, a Neuchatel, Gstaad,
Saint-M o ritz, Schinznach-les-
Bains, dans |la vallée de Lauter-
brunnen, a Villars, Scuol-Ta-
rasp-Vulpera et au « Dolder »,
a Zurich. De création récente,
les Semaines de golf compren-
nent le logement avec demi-
pension et ['utilisation du ter-
rain (« green fees »). Elles sont
organisées a Davos (des 322 F,
cours de golf 90 F), a Interlaken
(des 295 F), a Lausanne (dés
17 F) et a Lugano (dés 531 F).

La bonne a tout faire
des Alpes

L'on a inauguré dans la région
de Chetzeron au-dessus de

Montana, un engin insolite, sorte
de «bonne a tout faire des
Alpes » mis au point par I’école
suisse de ski. Il s’agit d’une
chenillette tout-terrains pouvant
transporter sur les pistes ou
méme en altitude dans les
champs de neige le matériel de
sauvetage, les installations de
chronométrage lors de concours
de ski, le ravitaillement, etc.
L’engin congu spécialement par
I’école suisse de ski sur la base
de plans dessinés notamment
par l'ancien champion Boubi
Rombaldi, peut battre les pistes,
tirer des skieurs, transporter
des blessés, servir la raclette.

Il est équipé de bar ou cuisine,
d’un systéme d’alarme, d’instal-
lations de retransmissions, de
hauts-parleurs. Il est appelé
vraiment a rendre mille services
dans les champs de neige lors
d’opération de transport, ravi-
taillement, sauvetage, concours,
balisage, etc. L’engin a été
inauguré en présence des auto-
rités locales et de divers spor-
tifs dont le champion olympique
Jean Wicky, Sierrois d’origine.

(AT.S.)

Un « hotel maternel »
a Lausanne

Le conseil communal de Lau-
sanne a accordé I'appui de la
ville & une société fonciere pour
la construction, dans le quartier
de Malley, d’'un immeuble sub-
ventionné qui comprendra un
hotel maternel de 30 chambres,
pour des meres célibataires et
leurs enfants, et 45 apparte-
ments pour des familles nom-
breuses, des personnes agées
et des invalides. La construc-
tion coltera 6 874 000 francs. La
commune apportera un droit de
superficie sur le terrain, un cau-
tionnement de |'emprunt hypo-
thécaire et une participation au
capital de la société. En outre,
les pouvoirs publics prendront
en charge une partie des inté-
réts, de fagcon a abaisser le
loyer des logements. (A.T.S.)



Les grottes de I’Orbe
ouvertes

Depuis le 7 avril, le public peut
visiter les grottes de I'Orbe, a
Vallorbe, annonce I’association
pour le développement du nord
vaudois, qui a tenu sa 5° assem-
blée générale a Vallorbe.

Dans une région boisée et sau-
vage, au pied d’'un cirque de
falaises rocheuses du Jura vau-
dois, jaillit une source qui est
la résurgence de I'Orbe aprés
sa disparition dans les enton-
noirs de la vallée de Joux. A sa
résurgence de Vallorbe, par
temps sec, la riviere a un débit
de trois a quatre métres cubes
a la seconde, mais par temps
pluvieux le débit augmente con-
sidérablement, et c’est un vé-
ritable spectacle que I'Orbe dé-
chainée jaillissant sous pres-
sion de |la base de la montagne.
Pour répondre a lintérét des
nombreux promeneurs, une as-
sociation a créé un tunnel con-
fortable d’environ quatre-vingt
metres de long, qui permet
d'atteindre un réseau de grot-
tes a lintérieur des rochers.
Le visiteur est conquis par les
merveilles accumulées au cours
des siécles : stalactites et sta-
lagmites aux formes les plus
bizarres, colonnes impression-
nantes, roches de couleurs va-
riées. Les grottes de ['Orbe
n‘ont rien a envier aux sites
étrangers célébres.

Le parcours a été aménagé et
chacun peut sans peine retrou-
ver plus loin dans la grotte
I'Orbe souterraine qui, dans un
bruit de tonnerre, se précipite
sous pression entre d’énormes
blocs. Une passerelle surplombe
’eau qui s’'engouffre dans un
siphon la conduisant vers I'exté-
rieur. La riviére est encore plus
impressionnante au moment
des crues et rien n’empéche
d’aller la voir a ce moment en
toute sécurité. Un éclairage
électrique met en valeur les
fantaisies de la pierre. Le che-
minement, rendu aisé par les
aménagements, ne nécessite
aucun effort.
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Le parcours touristique s’arréte
pour l'instant a la riviere active.
Mais une seconde étape est
prévue pour la prolongation de
la visite de I'Orbe souterraine.
(A.T.S))

La « région du Léman »
deviendra-t-elle
la « riviera suisse » ?

A son retour d'un voyage de
promotion de |'Office du touris-
me vaudois aux Etats-Unis et au
Canada, le conseiller national
J.-J. Cevey, vice-président de
I'O.T.V. et syndic de Montreux,
constate qu’en anglais, comme
en allemand, |'appellation « can-
ton de Vaud », ne signifie rien
au-dela des frontieres suisses.
Quant a la « région du Léman »,
son impact reste limité en ma-
tiere de propagande touristique,
bien que Jules César ait déja
parlé du « Lemanus » dans sa
« Guerre des Gaules ». Enfin,
les versions anglaise et alleman-
de « Lake of Geneva region »
et « Genfersee-Gebiet » créent
la confusion entre Genéve, ville
internationale, et les stations de
tourisme vaudoises.

M. Cevey suggeéere des lors a
I'O.T.V. de tenter d'imposer une
appellation propre a la région
touristique formée par les bords
du Léman, les Alpes et le Jura
vaudois. Renongant a une défini-
tion géographique au profit d'un
nom de caractére touristique, il
propose d'introduire progressi-
vement |'expression « Riviera
suisse » (Swiss riviera, Schwei-
zerische riviera). Tout en conseil-
lant beaucoup de prudence dans
la réalisation de ce change-
ment...

Nouvelle agence Swissair
a Lausanne :

le regne de l'ordinateur
Swissair a inauguré il y a
quelque temps, a Lausanne,
sa premiere agence dans une
ville suisse sans aéroport inter-

tement par

national. Ce bureau, installé au
Grand-Chéne, est doté de la
derniére génération d’appareils
terminaux du systeme de réser-
vation électronique « pars»
(programmed airlines reserva-
tion system). Deux ordinateurs
locaux assurent le relais avec le
centre électronique de la com-
pagnie a Zurich.

L’agence de Lausanne, qui oc-
cupe quatorze personnes, est
la cinquieme de Swissair équi-
pée d'un ordinateur, apreés
celles de Zurich, Genéve, Béle
et Berne. Notre compagnie na-
tionale d’aviation a tenu compte
de la présence a Lausanne, et
dans son arriére-pays vaudois,
neuchéatelois, valaisan et fri-
bourgeois, d’'une importante ho-
tellerie, de nombreux instituts
internationaux, écoles privées et
entreprises suisses et étran-
géres, de hautes écoles, du
Palais de Beaulieu et du co-
mité international olympique.

L'ouverture de ce nouveau bu-
reau facilitera la collaboration
avec les agences de voyages et
avec les touristes, en donnant
des renseignements et en per-
mettant de réserver, avec con-
firmation immédiate, des places
sur les avions de lignes. Le trai-
ordinateur assure
déja, a Lausanne, en moyenne
300 réservations par jour.

Avec le systeme « pars », qui est
en service dans une vingtaine
de compagnies d’aviation euro-
péennes et américaines, |'ordi-
nateur peut traiter 35000 opé-
rations par heure. Le modele
utilisé par Swissair dans ses
agences est le premier capa-
ble de traiter simultanément
plusieurs secteurs de I'exploi-
tation, comme la réservation
et I'annulation, I'enregistrement
des passagers, les calculs de
chargement et les télécommu-
nications. Les informations,
comprenant un milliard de ca-
ractéres, sont enregistrées dans
des unités de mémoire a dis-
ques. La réponse a une de-
mande se fait en quelques se-
condes.
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